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Konicnuk B. 1O.
YepkacvKuil HAUIOHANLHUIL YHIGEPCUMEm
imeni bozoana XmenvHuyvkozo

BUPAKAJIbHI 3ACOBU 1 CTI/IJIICTI/I‘IHIuHPI/II?'IOMI/I
TBOPEHHS AIAJIOI'IB Y POMAHI JUKEUH OCTIH
“T'OPAICTDb TA YIIEPEJ’KEHHSA”

baraTcTBO MOBIEHHEBOI eKCIpecii MpuTaMaHHE HE JIMIIE 3BYKaM 1 CJIOBaM, iXHIM
rpaMaTiyHUM (opMaM, a i CUHTAaKCHYHIA opraHizaimii MoBieHHA. CUHTaKCUC BU3HAUYAE SIK
CTHJIb XYJOXXKHBOT'O TBOPY, TaK 1 CTHJIb OKPEMOTO aBTOpa. XYJIOXKHIM CTUJIb PO3KPHUBAE
1HUBIIyaIbHICTh aBTOpa. ONUCH MPUPOAU BUSBISAIOTH POMAHTHU3M, JeTaji3allis MpeaMeTiB
— YBa)XKHICTh, 2 PO3MOBHE MOBIICHHSI 3/IaTHE BIYYHO TepenaTH Crenudiky MepcoHaxiB Ta
BIIKpUTH MakcTepHicTh TBOpIA. Y pomani ket Octin “TopaicTe Ta ynepemkeHHS
JaloT!  CKJIAAal0Th OCHOBY TBOpY. TOXX HEBUMAIKOBO MPOOIEMOIO JOCHIIHKEHHS €
cnerrdika qianoriB po3risiyBaHOTO XYA0KHBEOTO TBOPY.

Mema cmammi — JOCTIIATH OCOOJMBOCTI aBTOpChKOTO CcTWito JxeitH OcTiH y
KOHTEKCTI J1aJIOTIYHOTO MOBJICHHS poMaHy “["opicTh Ta ynepemKeHHs .

3asoanns:

— IOCIIUTA CUHTAKCHYHY OpraHizalilo JIajJOri4YHOIO0 MOBJCHHS, CTHJIICTHUHY
3HAYyII[ICTh MOBHHUX OJMHUIIB;

— BCTAHOBUTH YACTOTHICTh YKMBAHHS pPI3HOMAHITHUX BHpaXaJbHUX 3aco0iB Ta
CTHIIICTUYHUX TTPUHOMIB.

HoBusna mociikeHHs oJsrae B TOMY, 110 y TIPOIIeci aHali3y BUpaKaIbHHUX 3aC00iB 1
CTHIIICTUYHUX MPUHOMIB 11aJIOTy BH3HAYAIOTHCS IXHI CTPYKTYPHI OCOOIMBOCTI, CEMaHTHUYHI
XapaKTePUCTUKHU Ta 0COOTUBOCTI (PYHKITIOHYBAaHHS y JI1aJIOTYHOMY MOBJICHHI.

HaykoBumu pesynpraTamu JOCHIPKEHHS CTalM KUIBKICHI TMOKAa3HUKU BUpPaKaJIbHUX
3ac001B Ta CTUJIICTUYHUX MPHUIOMIB Ta BCTAHOBJICHHS YaCTOTHOCTI IXHPOTO BUKOPUCTAHHS y
pomani. Bupaxanbhi 3aco0u Ta CTHIICTUYHI MPUMOMU BHUCTYNAlOTh OCHOBHHUM CIIOCOOOM
ekcrpecii y pomani ke Octin “T'opaicTe Ta ynepemkeHHs . Po3riasiHemMo iX aeranbHile.

I. BupaxanpHuit 3aci0 — 11e¢ MApKOBaHUH WIEH CTHJIICTUYHOI OMO3UIIT €IEMEHTIB MOBU
nanoro piBHs. [log0 cuHTaKCHCY CTHIIICTUYHO HEMAapKOBAHOIO MOJIEJUTIO PEUEHHS € MOJEIb
npocToro mommpeHoro pedeHHs P — Odir —A, sika He Hece HisKOi J01aTKOBO1 iH(hopMaIrii.
OcTanHs MOK€ YTBOPIOBATUCH TUTHKH 32 PAXYHOK CTHJIICTHYHOTO 3HAYEHHS CIIIB, IO A0 HEl
BXOJATH. YCI 1HINI MOJEN PEeYeHHS aHTJIMCHKOI MOBH CIIJ pO3IIIANATH K TpaHchopmu
BuXigHO1 Mozemni [5, 137].

3a tunom Tpanchopmallii BUX1THOT MOeIl BUpaXXalibH1 3aCO0M MOAUIAIOTH HA 3 TPYIIN:

1. BupaxkanbHi 3acobu, 110 0a3yr0ThCs Ha PEAYKIlli BUX1THOT MOJIEIII.

Enincuc: “Do you often dance at St. James's?”” “Never, sir”.

3amoBuyBaHHS: “At present I will not say more, but, perhaps when we are better
acquainted ... "

HomiHnaTuBHI OIHOCKJIAJTHI pPEYECHHS MAlOTh BEIMKWUN EKCIPECHBHHMIA TOTEHIlIa,
OCKUTHKM IMEHHHKH, SIKI € iXHIMH TOJIOBHMMH CKJIQJIOBUMH, TOEAHYIOTh y €001 00pa3
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npeaMeTa Ta 1/1e10 Horo iCHyBaHHS.

Hanpuxnao: “A single man of large fortune; four or five thousand a year”.

Bukopucransus 6e3cHOIyYHUKOBOTO 3B’SI3KY UM aCHHJIETOHY MPHU3BOJIUTH IO TOTO, IO
CHHTAaKCUYHA IIUTICHICTh CKJIAJIHOT €IHOCTI BHSBIIIETHCS BHUPAKEHOIO CITIBBITHOIICHHIM
OCHOBHUX KOHCTPYKTHUBHUX OIMHHIIb 1 PUTMO-MEJIOIIHHUX 3ac00iB, IO HAJa€ MOBJICHHIO
OLIBIIIOI  CTHUCIOCTI, KOMIAKTHOCTI Ta jauHamidHocti [1, 190]. AcuHzgeToH cTae
CTHJIICTUYHUM MPUHOMOM, SIKIIIO OIMYIIEHHS CIOJyYHOTO CJIOBA IIIECTIPSIMOBAHE.

Hanpuxnao: “Affection of candor is common enough; one meets with everyone”.

2. BupaxaibHi 3ac00H, B OCHOBI SIKUX JISKUTh €KCIAHCISI BUX1THOI MOJIENI.

[ToBTOp y TBOP1 “T'OpAicTh Ta ynepeKeHHs 3yCTpI4aeThCsl KUIbKOX BU/IIB!

a) mpocTuii KOHTaKTHUH MoBTOP: “No, no; I feel he may defy us there”;

0) oOpamuienHs um KinbieBuit moBTop: “The church ought to have been my profession —
I was brought up for the church”;

B) moBTOp — miaxBat: “Let me take it in the best light, in the light in which it may be
understood’;

r) naHirorosuit moBTop: “A lady's imagination is very rapid; it jumps from admiration
to love, from love to matrimony, in a moment”.

[lepepaxyBauus: “It is really too, great a violation of decency, honor and interest,
from him be guilty of it”.

CuHTaKCHMYHA TaBTOJOTiS Yy JaHOMY pOMaHI He 3acTocoByeThcs. Llum aBTOpKa
IparHyjia SICKpaBO MOKa3aTH MEpioj, B SIKOMY JKWIM MEPCOHaXi, IXHIN BHCOKUH piBEHb
OCBITM Ta KyJbTypu. [ ONOBHI [iiiOBI 0COOM — TPEACTABHUKM BHIIOTO MPOIIAPKY
CYCIIJIbCTBA, TOXK 1 MOBJIEHHS iXHE MOOYA0BAHO MPABHIIBHO 1 JIOTIYHO.

bararocnosryyHUKOBHI 3B’SI30K UM MOJICUHACTOH: ‘I know that you could be neither
happy non respectable, unless you truly esteemed your husband; unless you looked up to him
as a superior’’.

Emdarnuna koHcrpykiis 13 qiecaoBoM to do: “I do, do like him,” she replied, with
tears.

BceraBni peuenenns: “The conduct of neither, if strictly examined, will be
irreproachable; but since then we have both, I hope, improved in civility”.

3. BupaxkainbHi 3ac00H, 110 TPYHTYIOTHCS HAa MOPYIICHH] TPAJAUIIITHOTO TTOPSIKY CIIIB.

CrunictuuHa iHBepcist: “And so ended his affection,” said Elizabeth, impatiently.

JucTtanTHe pPO3MINIEHHS CUHTAKCUYHO 3B’3aHUX OJMHHIL pedeHHs: “You could not
have started a more happy idea, since you will not take comfort in mine: believe her to be
deceived, by all means”.

Binokpemnenns: “l am actually convinced, that there are very few of us, who do not
cherish a feeling of self-complacency on the score of some quality, real or imaginary”.

II. ba3yrournch Ha 3araJbHONPUHHATOMY BH3HAYCHHI CTUJIICTUYHOTO MPHHOMY SK
crtoco0y KOMOiHAIlii MOBJICHHEBUX OJMHUIIL JAHOTO PIBHA y MeEXax OJWHUIL OUIBII
BHUCOKOTO piBHSA (TOOTO B TMEBHOMY KOHTEKCTi), MiJA CTHJIICTHYHAM TPUAOMOM Ha
CUHTaKCUYHOMY PIBHI PO3YMIIOTh:

1. Crocobu komOiHamiii mMonenel pedeHHs y Mekax Handpa3oBoi €mHOCTI, ad3aily,
TEKCTy. Y IbOMY BUMAJKY CTUJIICTUYHHMI MPUHAOM MOXE yTBOPIOBATHCA SIK KOMOiIHAIiSIMH
CTHJIICTUYHO MAapKOBaHMX 1 HEMapKOBaHMX MOJENel pEeYeHHs, TaK 1 HEeMapKOBaHUMU
MO/JIEJISIMU PEUYCHHSL.

2. CrumictuyHuil npuiioMm, sk 3a3HauuB l. P. ['anpnepin, — 1ie HaBMHCHE 1 CBijoMe
MOCUJICHHS SIKOICh THIOBOi CTPYKTYPH UM CEMAHTUYHOT PUCH MOBHOI OJAMHUIN, L0 JOCSTIO
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y3arajbHEHHs Ta TUITI3aIlii.

3anmeXHO BiJl XapakTepy BiTHOIIEHb MK CHHTAKCMYHUMH CTPYKTYypaMH, CIIOCOOIB
TPaHCHO3MIi{, IXHIX 3HAYEHB 1 XapaKTepy 3B’SI3Ky MIX €JIeMEHTaMM JIaHUX CTPYKTYp MOXKHA
BHOKPEMUTH TPHU TPYNH CTHITICTHYHUX MPUHAOMIB CHHTAKCUIHOTO PiBHSI.

CTumnicTHYHI PUHOMH, IO TPYHTYIOTHCSA Ha (HOPMATBHUX 1 CMHUCIIOBHUX B3a€EMOJISIX
JEKITbKOX CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIiil a00 MOJieneii peueHb y IeBHOMY KOHTEKCTI.

Hapanenizm, Ha aymky l. P. [anpnepina, — 1e CTWIICTUYHUN TPHUIIOM, IO YacTile
3yCTpIYa€eThCS HE y PEYEHHI, a Y MAaKpOCUCTeMaX, MPUMIpPOM, y HaA(pa3oBiil €IHOCTI.
Heo06xiaH010 YMOBOIO AJ1 MapajielbHUX KOHCTPYKIIIN € 1IEeHTUYHA YU MO10Ha CHHTAKCUYHA
CTPYKTypa JBOX Ta OLIbIIE pEYEHb YU IXHIX YACTUH y OJIM3bKIiH MOCHII0BHOCTI.

Hampuxnan: “I like her appearance,” said Elizabeth, struck with other ideas, “She looks
sickly and cross. Yes, she will do for him very well. She will make him a very proper wife”.

[Tapanenizm moxxe yTBOproBatu Maji ¢opmu (1), TOOTO ONMH WIIEH PEUEHHS, a TaAKOXK
KpynHi ¢popmu (2), TOOTO KiJTbKa CAMOCTIMHHUX PEUEHb UM PSI I APSIHHX.

Hampuxnan: 1.“Let us hope for better things. Let us flatter ourselves that I may be the
survivor.”

2.“They may wish many things besides his happiness: they may wish his increase of
wealth and consequence; they may wish him to marry a girl who has all the importance of
money, great connections, and pride”.

Cepen (yHKIiH mapanenizMy BapTO Ha3BaTH Taki: apryMmeHTarito (1), mepepaxyBaHHs
(2), 3icTaBnenss (3) i MPOTUCTABICHHS JTOCHTIKYBaHIX 00’ €KTIB (4).

Hanpuxman: 1. “I am no longer surprised at you knowing only six accomplished
women. I rather wonder now at your knowing any. I never saw such a woman. I never saw
such capacity, and taste, and application, and elegance, as you describe, united.”

2. “We will know where we have gone — we will recollect what we have seen.”

3. “My temper I dare not vouch for I cannot forget the follies and vices of others so
soon as | ought, not their offences against myself. My feelings are not puffed about will,
would perhaps be called resentful. My good opinion once lost is lost forever.”

4. “Well”, cried Elizabeth, “have as you choose. He shall be mercenary, and she shall
be foolish.”

CuHTakCHYHUK mapanenisM € 3py4Hor (opmoro peamizamii  CHHOHIMIYHHX
MOJXKJIMBOCTE MOBHHMX OJMHHIIb: BUPIBHIOBaHHS CTPYKTypHE 1 cemMaHTH4HE. Bupaznum €
IHTCHCUBHE HAIOBHEHHS WICHIB TMApAJEIbHOIO CHHTAKCUYHOTO pSAY JIGKCHIYHHMU
OJIMHUIISIMH, SIKUM MTPUTAMaHHA CMUCJIOBA OJIM3BKICTh PI3HOTO CTYIICHS.

Hampuknan: 1. “What is that you are saying, Fitzwilliam? What is that you are talking
of?” CmucioBe HalMOBHEHHS TYT B1JI0yBa€ThCA 3aBISKH Jli€ciioBaM “to say” 1 “to talk™.

2. “I had not thought Mr. Darcy so bad as this — though I have never liked him, I had
not thought so very ill of him. I had supposed him to be despising his fellow — creatures in
general, but did not suspect him of descending to such malicious revence!” ¥V upomy
MPUKIaAl CHHOHIMIYHMMH €JIeMEHTaMH BHCTyNaroTh maiecioBa to think, to suppose, to
suspect Ta mpukMeTHHKU: bad, ill, malicious.

CuHTaKCMYHUH Tapajeli3M JI0MyCKae BUKOPUCTAHHS W aHTOHIMIYHOTO Mapaieini3my.
e stBUIIIE BUSBIISIE IPAarHEHHS 10 BIOPSIIKYBaHHS.

Hanpuxnan: “But I wonder how long you would have gone on, if you had been left to
yourself. I wonder when you would have spoken if I had not asked you.*

Xia3M — Ie mapaneibHa KOHCTPYKIliS, y SKiHd TMOPSIOK CIIiB OJHOTO 3 PEYCHb €
MOBHICTIO MPOTUJICKHUM IIOJ0 MOPSAKY CIiB iHImoOro peyeHHs. Ilpu npomy BigOyBaeTbes
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nepexpecHe PO3MIMIEHHs OJHAKOBUX YJICHIB ABOX CyMIKHUX KOHCTPYKITiil.

Hanpuxman: “Lizzy declared she will not have Mr. Collins, and Mr. Collins begin to
say that he will not have Lizzy.”

Anadopa mocuth mommpeHa y po3risiHyToMy TBopi. Hampuknan: “Oh,” said Lydia
stoutly, “I am not afraid; for though I am the youngest, I am the tallest.”

Enidopa: "You make me laugh, Charlotte; but it is not sound. You know it is not
sound.”

CTWIiCTUYHI MPUIOMH, IO TPYHTYIOTHCS Ha TPAaHCHO3WIIii 3HAUYEHHS CHHTAKCHYHOI
CTPYKTYPH UM MOJIETICH peueHHs Y IEeBHOMY KOHTEKCTI.

Putopuune 3amuTaHHS — 1€ €MOIiiiHE CTBEp/KCHHS 4YM 3amepedeHHs y Qopmi
NUTaHHS, SKe HEe TOTpedye BIAMOBIAI i BUKOPUCTOBYETHCSA Ui CIOHYKaHHS CllyXada
NOB1IOMUTH Jenio HoBe. OCHOBHA HOr0 MeTa — CIIPaBUTU NE€BHE BPaKEHHS Ta IMiJBUIIUTU
eMoniiauii cran. Hanpukian: “What are men to rocks and mountains?”

CruiicTiuHI MPUHOMH, IO TPYHTYIOTHCS Ha TPAHCIIO3UINlT 3HAYEHHS CTIOCO0IB 3B’ SI3KY
M)XK KOMIIOHEHTaMH PEUCHb YU PEUCHHSIMHU.

[Mapuensis: “But this is one great difference between us. Compliment always take you
by surprise, and me never.”

KoxHuil 13 po3psaiB kiacuikamii pedeHb 3a METOK BHUCIIOBIIOBAHHS MOXKE
3yCTpiyaTuch 1 B 3HAYCHHI OY/Ib-SKOTO 3 I1HIIMX, HAOyBalO4YM IMPH IBOMY OCOOJIMBOTO
MOJAIBHOTO YM €MOIIIfHOTO 3HAa4YeHHS, €KCIIPECHBHOCTI YW CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS.
Tak cTBepmKyBaIbHI 32 (OPMOIO PEUCHHS MOXXYTh OyTH BUKOPHUCTaHi y poiii muTaHHs. [le
TpaIILe€ThCs TpU Oa)KaHHI MOBISI BHSBUTH CBii 370Taj] MO0 BIAMOBIMI, fKa € HOMY
HeOalmyxoro. Tak 3BaHl “pUTOpHYHI” 3alUTaHHS CIy)KaTh BUPA3HUM CTBEPIDKEHHSM, a
“HakKa3oB1” — MOXYTb I€PEIABATH HE CHOHYKAHHSA JI0 [ii, a Orpo3y Yu MiJACMIIOBAHHS.

Hanpuxmnan: “Do not you want to know who has taken it?” cried his wife impatiently.

“You want to tell me and I have no objection to hearing it”.

Taxi B)KMBaHHS CHHTAKCHYHUX CTPYKTYpP Y HEBIACTHBHX IM JCHOTATUBHUX 3HAUYCHHSX
13 I0JJaTKOBUMHU KOHHOTAIlISIMH, HA3UBAIOTh TpaHcmo3uilieto [1, 165].

TakuM 4YMHOM, Ha OCHOBI JHocmipKeHHs niajoriB pomany JI. Octin “TopmicTe Ta
yHEepeHKeHHS MOXKHA 3pOOUTH Psifi BACHOBKIB.

1. ns XymOoXKHBOTO CTHIIFO TMUCHMEHHHII HAMOLIBIN XapaKTEPHUMH € BUPaKalbHI
3ac00M CHUHTAKCHUCY, SIKI TPYHTYIOThCS Ha PeIyKuii BUXITHOI MOJENi, a came: aCUHAECTOH —
18%, BctaBHe peueHHs — 16%, mnepepaxyBanHs — 15.5%. Illupoke BHKOpPHCTaHHS
ACUHJIETOHY MOSICHIOETHCS MPArHEHHSAM aBTOpa 3pOOUTH aKIEHT Ha IHPOPMATUBHUX (paKTax.
OcCKUIbKM PO3MOBH Yy JaHOMY poMmani cTaHOBJIATH 70%, TO 1um crnocobom OCTiH mparhe
nepeaaTy po3MoBiab, KOTpa BEIEThCS BiJl iIMEHI OJHOTO 3 EpCOHaXIB. ByKuBaHHS BCTaBHUX
peueHb HaJa€ MOBJICHHIO T'epOiB TBOPY KBaBOCTI Ta MPUPOAHOCTI. Bukopucranus emincucy
(12,7%) cBiguuTh TPO CTPUMAHICTh 1 CTUCHICTh BHUCIOBIIOBaHb. JIOCHTH YacTo
CIIOCTEPITaEMO  BHUIMAAKH  TOJICHHAECTOHY (49%), 1O MiOKPECTIOE  EMOIHHICTD
CITIBPO3MOBHHUKIB, IIParHEHHS 3aI[IKaBUTH CITIBPO3MOBHUKA CBOEIO IIIHPOIO PO3ITOBIJITIO.

2. [IpeBakaro4uor0 YaCTUHOIO CTHJIICTUYHHUX MPUMOMIB CHHTAKCUCY BHCTynae aHadopa
— 78%. Y>xuBaHHs aHapOpHU Y MOBJICHHI TOJIOBHUX T'€POiB MOACHIOETHCA HAMaraHHsIM aBTopa
nepeaaTy HECNOKii MOBISI, OakaHHS TOBIJOMHUTH LIOCh Yy BUIJISJI CBOEPIAHUX OJIOKIB
1H(popmaii. I3 KOKHIUM pa3oM NOBTOPIOBAHUN MOYATOK (pa3u HaOyBae OUIbLIOI BUPA3HOCTI
Ta cMucaoBoro niacuneHHs. [lapanenizm (16 %), moBHUM 1 YaCTKOBUIA, 3yCTplHaeThCs SIK Ha
piBHI CTPYKTYPHHX YaCTHH PEUEHHS, TaK 1 B MEXKaxX KiJIbKOX CAMOCTIHHUX PEUCHb.

3. CTIIICTUYHHIA aHAJI3 MiaJioTiB POMaHy JIa€ MOKJIMBICTh CTBEPIKYBAaTH, 11O aBTOP
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4acTO BUKOPUCTOBYE BUpPaXKallbHi 3aCO0M Ta CTUJIICTHUYHI IPUIOMH y TTO€THAHHI.

4. Y mpormeci poOOTH TMOMIYEHO BIJICYTHICTh OYIb-SKHX TPAMATHYHUX MOPYIICHb
MOBHHMX HOPM. 30KpeMa He 3YCTPI4aeThCsl TABTOJIOTIS, MiAPSIHICTh 3aMICTh CYpSTHOCTI Ta
iH. lle cBimuMTH MpPO HaAMaraHHd aBTOpa 300pa3UTH CBOIX TEPOiB BHCOKOOCBIYCHHMH
JTIOAMU. MOBJIIEHHS OKPEMHX IMEPCOHAXIB XapaKTEPU3YETHCS EMOIMHICTIO Ta JKBaBICTIO,
110 TEPEeAEThCA 3a JIOMOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX BHUPaXaJIbHI 3aC00IB Ta CTHUIICTUYHHX
MPUIOMIB.
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JJEKCUKO-CEMAHTHUYHE 3HAYEHHS KOTI'E3Ii
Y TEKCTOBII AHOMAJIII

[IpoGnemu cydacHOT KOTHITHBHOI JIIHTBICTUKM HAJ3BUYAMHO aKkTyalmbHI. bepyum 10
yBaru BIUTMB KOTHITHBHHUX Ta JIIHTBAJIHHUX YMHHUKIB Ha IMPOIIEC aHAI3y Ta iHTEepIpeTaii
TEKCTy, OCOOJMBOTO 3HAUEHHS HaOyBalOTh OCIHIDKCHHS aHOMAJill y TEKCTaX, 1€ BOHHU
MOKJIMKAHHI BimoOpasutn crnenudiky CBITOCOPUHWHATTA Ta CTWIIO aBTopa. lIpoGmemy
TekcToBoi anoMarii BuBdam Anpecsia FO. 1., Aptionosa H. /1., Kopotkoga JI. B. ta iH.

Memor cmammi € po3risia pi3HUX GOpM KOTe3ii y TEeKCTOBIA aHOMAJTIi.

VY JIIHrBICTUL aHOMAJbHUMU BBAXKAIOThHCS SIBUIIA, K1 MOPYUIYIOTh MIE€BHI C(hOPMOBaHI
npaBuia, BIAXWIAIOTHCSA BiJl 3aKOHOMIPHOCTEH, TOPYIIYIOTh 3aralbHOBXHBAHY CTPYKTYpY.
i BigXuiaeHHs MPOCTEKYIOTHCS HA BCIX PIBHAX: CHHTAKCUYHOMY, JIEKCUYHOMY, TEKCTOBOMY,
rpadigHoMy, OHETHYHOMY, a TaKOXXK Ha piBHI 00pa3iB i ctoxkeTiB [1, 437; 2, 6]. TekcToBi
aHoMaJii € PI3HOBHUIOM MOBHHUX aHOMAJIA 1 MOXYTh BHpaXaTHCA SK CIEIlalbHO, TaK i
HECIICIAIbHO B)KUBAaHUMU ejeMeHTamu [3, 50].

TekcT He € XaoTHYHHM HarpOMa/DKCHHSM OJIMHUIIb MOBHUX pIBHIB, a €
BIIOPSIIKOBAHOIO cUCTeMO0. OHAK 1€ HE 03HAYAE, 110 TEKCT — 1€ €AMHUNA MOHOJIT, 10 HE
MOXXHA PO3AUINTH. ICHy€ MOJIMBICTH PO3IIJICHHS Ha OUIBII eIeMEHTapHI KOMIIOHEHTH.
CucTeMHICTh Ta CTPYKTYPHICTh TEKCTY, HABIAKH, HAJA€ MOXKIUBICTH Horo (opmaibHOTro
(apXITEeKTOHIYHOT0) Ta 3MICTOBOIO (KOMIO3ULINHOTO) “po30UTTA”. TakuM YMHOM, TEKCTH
BEIMKUX (HOpM (KHUTH) IIISATHCS HAa PO3IiUTH, ab3aly, 4acTUHHU, M0 PO3POOJISIOTH CBOIO
JIOKQJIbHY TEMAaTHKY 1 MalOTh CBOIO 3MICTOBY Ta (hOopMajbHy CaMOCTIHHICTH [4, 70]. YacTuHu,
Ha SIKi JUTATHCS TEKCT, 00’ € IHYIOTHCA, 30€piratouu MUTICHICTh TEKCTY (XyA0KHBOTO TBOPY).

AHaNI3yl04M TEKCT, MH Oa4uMoO, M0 OKpeMi YacTUHU (MOXYTh 3HAXOIUTHCS Ha
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